Bezpecnostné nariadenia vztahujuce sa na servisné prace na produktoch Leica

Informacie tykajtice sa formulara CERTIFIKAT 0 DEKONTAMINACII

VdZend pani, vazeny pan,

na zaklade legislativnych poZiadaviek a v rdmci rozsirenych usmerneni a noriem sme ako vyrobcovia povinni dodrZiavat bezpecnostné nariadenia
tykajice sa ochrany nasich zamestnancov a prevadzok.

Zavadzanie tychto ochrannych opatreni vyZaduje aj Vasu spolupracu. Mnoho laboratdrii pracuje s biologickymi, infekénymi, radioaktivnymi alebo
toxickymi latkami. Zvysky tychto ldtok zostdvaju na produktoch spolocnosti Leica, ktorych tdrzbu alebo opravy musi vykondvat nade oddelenie
servisu.

V zdujme ochrany nasich zamestnancov Vas Ziadame, aby ste pred ndvstevou pracovnikov spolocnosti Leica vo VaSom laboratdriu vykonali
dokladné vycistenie a v pripade potreby dekontaminéciu a dezinfekciu. To sa tyka predovetkym produktov spolocnosti Leica, ktorych tdrzba
alebo oprava sa ma uskutocnit. Zahrnuje to aj produkty, ktoré zasielate do nadej tovarne alebo do nasich servisnych stredisk — takisto je nutné
vykonat dokladné vycistenie a v pripade potreby dekontamindciu a dezinfekciu.

Ak sa produkt Leica nedostal do kontaktu so Ziadnymi nebezpecnymi latkami, Ziadame Vas, aby ste tuto skutocnost potvrdili v pisomnom
vyhlaseni.

Na nasledujuce stranke je uvedené Vyhldsenie o dekontamindcii, ktoré sliZi na tento dcel. Vypliite tento formuldr, podpiste ho a priloZte k Ziadosti
0 Opravu.

Pri zasielani zasielky umiestnite toto potvrdenie spolu s prepravnymi dokumentmi na vonkajsiu ¢ast balika, aby bolo zretelne viditelné.

Pri vykondvani servisnych prac vo Vasej spolocnosti odovzdajte vyplneny a podpisany formuldr ndSmu servisnému technikovi.

Ak méte akékolvek otazky, kontaktujte priamo oddelenie sluzieb zakaznikom spolocnosti Leica alebo zastupcu spolocnosti Leica v danej krajine.
S pozdravom,

Leica Biosystems GmbH

tz ®
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Vyhlasenie o dekontamindcii

Délezité informacie. Citajte pozorne.
Vézeny zdkaznik,

vietky produkty, ktoré zasielate spolocnosti Leica Biosystems alebo ktoré vyZaduji Udrzbu priamo u zakaznika, je nutné vhodnym sposobom vycistit a dekontaminovat. Kedze nie je mozné vykonat
dekontamindciu produktu vystaveného priénovym ochoreniam, napr CJD, BSE alebo CWD, produkty, ktoré sa dostali do kontaktu so vzorkami obsahujticimi priénové ochorenia, NEZASIELAJTE na opravy
do spolocnosti Leica Biosystems. Produkty kontaminované priénovymi ochoreniami opravime u zdkaznika potom, ako budete informovat servisného technika o moznyich rizikdch, o smemiciach a postupoch
vztahujlicich sa na dotknuté pristroje a ked'poskytnete vhodné osobné ochranné prostriedky. Zaslané produkty rozbalime a vykondme ich tdrzbu, len ak spolocnost alebo servisny technik dostand potvrdenie
0 dekontamindcii.

Pri zasielani produktu prilozte kopiu tohto potvrdenia alebo ju odovzdajte servisnému technikovi. Zodpovednost za produkty, ktoré bud zaslané bez tohto potvrdenia alebo s netiplnym potvrdenim, znasa
ich odosielatel’ Zaslané produkty, ktoré nasa spolocnost vyhodnoti ako potencidlny zdroj nebezpecenstva, budd vrétené odosielatelovi na jeho naklady.

Poznamka: Mikrotémové noze musia byt ulozené v pdvodnom baleni.

Ak méte akékolvek otazky, kontaktujte najblizSiu pobocku spolocnosti Leica.

Informacie na typovom stitku:
Model (pozrite typovy stitok)* SN (pozrite typovy Stitok) REF (pozrite typovy stitok)

Vnutorné alebo vonkajsie casti tohto pristroja boli vystavené tymto nebezpecnym latkam:

Ano Nie Specifikacia/vystrainé abezpeénostné upozornenia
Krv, telesné tekutiny, patologické vzorky

Iné nebezpecné hiologické latky

Chemické/nebezpecné latky

Rddioaktivne latky Hodnota oiarenia:

Iné

Ak ste na niektord z uvedenych otézok odpovedali Ano, Ziadame Vs, aby ste Specifikovali pouZité metddy cistenia alebo dekontaminécie, ako aj vetky poutité Cistiace/
dekontaminacné prostriedky vratane doby pdsobenia:

Ak ndm chcete zaslat produkt, musi byt pripraveny na bezpecnd manipuldciu a prepravu. Ak je to mozné, pouZzite povodné balenie.

Uvedte stupefi bezpecnosti laboratdria, v ktorom sa produkt pouzival:
[ ] Neuplatiiuje sa L1 s (] $2 (1 s3 [ s4

Svojim podpisom potvrdzujem, Ze uvedené informécie su iplné a sprévne a Ze pracovnici spoloénosti Leica moZu bezpecne manipulovat s prisluSnym
produktom.

Datum Podpis Institiicia

I | | | | |
Meno Oddelenie

I | | |
Pozicia Adresa

I | | |
E-mailova adresa Telefon Fax

Na interné ticely spolocnosti Leica: Ak je to mozné, uvedte pracu a ¢isla RAN/RGA:

Cislo karty préce: SU Return Goods Authorization: BU Return Authorization Number:
®
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